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Objet : Dossier de Déclaration Loi sur I'Eav
Amélioration de la continuité écologique (Commune de La Houssiére ~ 88). N°88-2024-
00029

Madame, Monsieur,

Vous touverez ci-joint les compléments demandés par vos services suite a la transmission
du DLE portant Déclaration de travaux en cours d'eau et zone humide sur la commune
de La Houssiére. Ces travaux sont réalisés dansle cadre de la politique environnementale
de I'ONF pour réduire les infranchissables piscicoles et améliorer la continuité
écologique.

Les compléments portaient sur les éléments suivants

- PJ2: plan cadastral lisible. Le fonds a été retiré pour plus de lisibilité svite a un
décalage cadastral,

- PJ2:Plan de chantier & faire figurer. La localisation des travaux a été reprécisée.,

- PJ4:Schemas. Les schemas vous sont fournis.

Si besoin, n'hésitez pas & me recontacter directement,
Vous en souhaitant bonne réception,
Cordialement,

Lovise COLOMB
Chargée de Mission « Eau »

Louise COLOMB

Office national des foréts - EPIC/SIREN 662 043 115 Paris RCS
/'—m . Site internet : waww.onl.fr
@j.\/ P EFC 10-4-4 1 Promouvoir la gestion durable da 1a forél / pelc-france org
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AVERTISSEMENTS :

* Ce document type n'a aucune valeur réglementaire Le demandeur garde I'entiére responsabilité de
son étude Le service instructeur se réserve la possibilité de demander tout &élément complémentaire
qu'il jugera nécessaire a l'instruction aprés la lecture du dossier.

+ Le document doit rester complet (ne pas enlever de parties), & I'exception du pomt 7, paragraphe
B qui peut étre adapté (rayer les parties concernant d'autres types de travaux).

+ Le dossier comprend 8 points indispensables dont il est préférable de respecter I'ordre pour
faciliter I'instruction. Le document doit &tre signé en derniére page. Le déclarant s’engage a

respecter I'ensembile de sa déclaration, qui doit donc étre précise.

+ |l_convient donc de déposer le dossier suffisamment & I'avance : Aprés dépét du
dossier complété et signé, le Préfet (représenté par la DDT) dispose de 2 mois pour s'opposer au projet

ou demander des compléments. Aprés réception des compléments le Préfet dispose encore de 2 mois
pour s'opposer au projet. Le Préfet peut également faire un arrété de prescriptions spécifiques.

Il est conseillé d’utiliser un document datant
de moins de 6 mols (voir date en pied de page)

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau

Ce document type ne peut étre utilisé que pour les rubriques :
3.1.5.0-2°

et éventuellement 3.1.2.0-2° si la longueur
concernée est inférieure a 10 m

(et si aucune autre rubrique n'est concernée. Si d’autres rubriques sont
concernées ou si la 3.1.2,0-2° est concernée pour une longueur entre 10 et 100 m,
ce document simplifié ne peut étre utilisé)

Références Réglementaires : Articles R 214 -1 8 R 214 - 66 du code de l'environnement.
Dossier a déposer en 1 exemlaire papler) et sous forme numérique (pdf)

(siplusieurs communes sant concernées Eour Ies travaux, il :aut raiog ter dgs dossiers supplémentaires)
a adresser a la

Direction Départementale des Territoires
Service de I'Environnement et des Risques/ courrier n°33
Bureau de la Police de I'Eau — Milieux Physiques Superficiels
22 a 26 avenue Dutac
88026 EPINAL CEDEX
: Tel. : 03.29.69.12.09
mail pour 'envoi du dossler sous forme numérique (pdf) :
ddt-ser@vosgaes.qouv.fr
ou
pour les gros fichiers, via le site :
https://melanissimo.developpement-durable.gouv.fr
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Définition d’un cours d’eau (issue de larticle L 215-7-1 du Code de I'environnement, de la
jurisprudence du 21 octobre 2011 du Conseil d'Etat et de l'instruction du Gouvernement du 3 juin
2015) :

Le Iégislateur a reconnu trois critéres cumulatifs pour l'identification de cours d'eau :
; e Un débit suffisant une majeure partie de 'année :

Le cours d'eau est un milieu caractérisé par un écoulement non exclusivement alimenté par des épisodes
pluvieux locaux. A noter que certains cours d'eau ont des écoulements naturellement intermittents.

e L’alimentation par une source :
Un cours d'eau, méme s'il ne coule pas toute I'année, doit donc étre alimenté par au moins une autre

source que les seules précipitations. Cette source n’est pas nécessairement localisée. Elle peut étre

ponctuelle, & I'endroit ol la nappe jaillit, mais ce peut aussi étre I'exutoire d'une zone humide diffuse,
notamment en téte de bassin.

o L’existence d'un lit naturel a I'origine :
Les cours d'eau fortement anthropisés (tels que les cours d'eau canalisés ou recalibrés) doivent étre
considérés comme des cours d'eau, méme si la modification substantielle a pu lui faire perdre sa vie

aquatique ou un substrat spécifique. Des bras artificiels peuvent également étre considérés comme des
cours d'eau (a I'abandon et en voie de renaturation ou captant la majeure partie du débit).

A noter : Une cartographle des cours d'eau esl en cours d'élaboration sur le département : voir le site Internet

httpilfwwwvosges.gouvriPolitiques-publiques/Bnvironnement/Eau/Cartographla-ot-ldontifioation-des-cours-d-eau.

1) Le demandeur :

Organisme ; Office National des foréts
Nom du repr éscntant légal : KUBLER Prénom : Patuck

N° de SIRET (commune, entreprise, ete..) ‘_E date de naissance (particutier) 662 043 116 033 43
Advresse : 32, Route de Bussang

Code Postal : 88200  Commune :REMIREMONT
T é!éphone f Ixe : 03 29 62 44 90 Portable : 0611131691

¢) . ag.vosges-montagne-

lm@onf fr

Affaire suivie par Nomet téléphone)?—i | ABEL Jean Sebasticn (agent spécialisé « Eau » 06 24 36
70 11 jean-sebastien.abel@onf.frr et COLOMB Louise (06 11 13 16 91 louise.colomb@onf.fr)
‘-n..-::i-.y-,-:r;; T T HEAGE, )

2) Emplacement du projet :

Parcelle(s)
Commune(s) concernée(s) Lieu-dit concernée(s) Propriétaire
(Section et n°
parcelle) .
La Houssiere Les huttes 3-0A-589 Etat

Catégoric piscicole Longueur

Nom du cours d’eau ; \ Largeur moyenne
% (1 ou 2%M) concernée g Y
Ruisseau des Huttes lere Longueur Im
totale du

projet : 900 m

* 1 yoir arrété 619/2013 du 4 décembre 2013 disponible en mairic ou sur le site Internet de I'Etat
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3) Nature, consistance, volume et objet du projet et rubrique(s)
correspondante(s) de la nomenclature :

A/ Rubriques de la nomenclature (cocher) :

3,1.5.0. Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d'un cours d'eau,
¢tant de nature a détruire les frayeres, les zones de croissance ou les zones d'alimentation
de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens :

2° autres cas que destruction de plus de 200 m? de frayéres D

3.1.2.0. Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le profil en

ong ou le profil en travers du lit mineur d'un cours d'eau, [...], ou conduisant & la D X
dérivation d'un cours d'eau sur une longueur de cours d'eau Inférieure 4 10 m.

Attention, selon la nature de votre projet, d'autres rubriques de la nomenclature peuvent étre concernées.
Dans ce cas, ce dossier ne pourra pas étre utilisé pour voire demande.

B/ Nature et consistance des travaux :

Expliquer la nature du projet, le déroulement des travaux, les matériaux utilisés et préciser
impérativement toutes les cotes (longueur, largeur, hauteur ....) :

Objet de la déclaration (exemples : réparation d’un pont, pose d’une buse cadre \.,) :
Restauration du franchissement piscicole (changement de 3 buses
infranchissables, aménagement d’un ponceau).

Résumé non technigue du projet :
Dans le cadre d’un pl‘O_]et de restauration de la contmulté

écologique sur le ruisseau des Huttes, 3 buses infranchissables
vont étre rendues transparentes écologiquement (remplacement
par un ponceau, suppression de buse, remplacement par passage a
gue) ainsi qu’une amélioration ponctuelle de I’aval d’un dalleau

(présentant une tres légere chute a ’aval).
Bmsons pour lesquelles le projet a été retenu parmi les alternatives (justification Qe la nécessité

de travaux sur le cours d’eau, autres solutions techniques, choix de I'emplacement ...) & Pour cela il
convient d'appliquer la séquence « Eviter, Réduire, Compenser » (1a réglementation exige d'éviter au
maximum les impacts sur les milieux aquatiques. Pour cela il convient d'envisager d'autres techniques).

Les 4 ouvrages précités sont particuliérement utiles pour le défruitement forestier du versant ;

L'ouvrage 1 est situé sur une route forestiére ouverte 4 la circulation permettant le défrultement
de plusieurs centaines d' hectares ;

L’ouvrage 2 permet le défruitement de la parcelle 66 de la FD Champs pour 1.6 ha |

L’ouvrage 3 permet le défruitement des parcelles 58, 59 et 60 de la FD Champs pour environ
20 ha;

L’ouvrage 4 permet le défruitement d’environ 60 ha ;
Les ouvrages | et 3 devront étre changés. I.’ouvrage 2 est supprimé (le défruitement
s’organisera autrement). L'ouvrage 4 peut étre simplement aménagé avec la pose de blocs &
I’aval pour remonter le niveau et rattraper la chute résiduelle.

Calendrier de réalisation prévisionnel : Avril 2024 & Octobre 2024

B.1/ Travaux préparatoires : (compléter)

Préparation du chantier :
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Sauf justification précise, une (ou des) péche de sauvegarde des espéces piscicoles sera réalisée
pour éviter la mortalité de ces espéces pendant toute la durée du chantier. Le poisson récolté sera
déversé dans les eaux libres les plus proches et a I'amont du chantier. :

Justification précise de I’absence de nécessité de péche de sauvegarde (liée a la configuration du
site uniquement) : Le linéaire impacté sera trés faible et les éventuels sauvetages seront réalisés par
1 agent assermenté présent sur le site et les éventuels poissons récupérés seraient relachés au moins
50m a I’amont de la zone de travaux

B.2/ Travaux objet du projet : (compléter en précisant notamment les caractéristiques :
dimensions, matériaux employés, granulométrie des matériauy, elc.,)
Ouvrage 1: Remplacement d’une buse de 1000 infranchissable par un ponceau (type PIPO).
Cet ouvrage, situé sous la route goudronnée défruitant I’ensemble de la vallée des Huttes présente
une rupture totale de continuité écologique. L'ouvrage actuel présente un dénivelé amont / aval d’un
métre sur une longueur de 7m. L’ouvrage busé est posé avec une pente de plus de 10 % complétée
par une chute aval. En eaux moyennes, la vitesse de I’eau en sortie d’ouvrage monte 4 3.3 m/s,
Nous proposons donc de modifier cet ouvrage en ajoutant un ponceau & I’amont immédiat de ce
passage busé, Nous procéderons a I’ouverture de la chaussée et les piles seront ancrées au minimum
50 cm en dessous du niveau du lit & ’aval puis nous remonterons vers I’amont & I’horizontale. La
largeur du ponceau sera comprise entre 1.5 et 2m et la hauteur intérieure de I’ouvrage sera d'l métre
minimum, garantissant ainsi un tirant d’air suffisant en crue. Les piles du ponceau seront constituées,
soit de gros blocs de granite mis en place et recouverts de dalles préfabriquées, soit d’éléments en L
préfabriqués qui seront disposés et recouverts de dalles préfabriquées.
Le chantier sera réalisé hors d’eau en créant un batardeau qui maintiendra les écoulements dans la
buse actuelle, durant la construction de I’ouvrage. L’emploi de beton sera limité au strict necessaire
et ne générera pas de pollution. Une fois I'ouvrage terming et les matériaux compactés au niveau de
la chaussée; nous procéderons & sa mise en eau.
En complement de cet ajout d'ouvrage, nous mettrons en place quelques gros blocs en pied de talus
de la chaussée, de fagon & créer un déflecteur et ainsi casser I"aspect linéaire du flux d’eau le long de
la chaussée. Le but est de suggérer au ruisseau d’amorcer de petits méandres qui permettraient
~d’allonger un peu le linéaire et ainsi réduire 1'érosion regressive potentiellement induite par la
modification de I’ouvrage de franchissement et éviter ainsi la déstablilisation de la chaussée.
De méme, nous ajouterons quelques blocs disposes aléatoirement dans le lit & 'aval immédiat de la
buse, de fagon & casser I'énergie du ruisseau et ainsi garantir la pérennité du radier naturel qui s’est
constitué & 'aval de la fosse créée par la chute 4 I’aval de la buse,

Ouvrage 2: Retrait d’un passage busé de 1000 d’une longueur de 12,5 métres.

Il s’agit d’un passage dont I’'usage technique ne s’avére plus indispensable.

Nous procéderons done au décaissement de la piste de part et d’autre de la buse, de fagon & donner
une pente moyenne aux futures berges puis nous retirerons les éléments de buses. Nous ne donnerons
pas un profil trés étalé, afin de permettre, en cas de nécessité I'aménagement d’un dispositif
temporaire de franchissement du type pont de grumes, selon I’évolution de la desserte actuelle (piste
trés humide).

Ouvrage 3: Remplacement du passage busé de 800 d’une longueur de 11,5m posée avec une pente
moyenne et présentant une chute aval d’env. 20cm, par un gué empierré.

L’objectif est de permettre le passage des engins de débardage sur ce site.

Pour ce faire nous procéderons au retrait des matériaux de part et d’autre de la buse, pour limiter les
departs de fines. Une pente douce sera donnée sur les 2 berges, de fagon & améliorer le passage futur
des engins. Le décaissement tiendra compte de I’épaisseur de matériaux qui sera ajoutée. Puis nous
retirerons les éléments du passage busé existant.

Enfin, nous procéderons & I'empierrement des 2 berges retalutées & I’aide de matériaux dépourvus de
fines.
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Cette action s’accompagnera d’un raccourcissement du dispositif de passage de moitié.

De gros blocs seront disposés a I’intérieur du virage sur la berge de fagon a éviter que les grumes ne
tombent dans le cours d’eau, _

A noter également que nous procéderons au retrait des éléments de béton présents dans le cours d’eau
a Paval immédiat de 1’ouvrage (morceaux de buse). Au besoin, ceux-ci seraient remplacés par
quelques blocs de 20 & 50 kgs de fagon & perturber au minimum le lit qui s’est stabilisé et les
écoulements.

Ouvrage 4: Amélioration de la franchissabilité dun ponceau présentant une chute d’environ 20 cm
par ajout de blocs de taille moyenne a ’aval immédiat (moins de 10m de la sortie de buse actuelle).
Cette action a pour objectifs de restaurer la franchissabilité piscicole et de réduire les effets de
I’érosion regressive qui pourrait mettre en peril la stabilité de I’ouvrage.

Les blocs seront disposés aléatoirement sur environ 10 métres & I'aval de ’ouvrage. Ces blocs de 20
a 50kg seront déposés de fagon & permettre la remontée de la ligne d’eau. Nous réaliserons 2 petits
seuils empierrés par arrangement de blocs et les fosses verront un ajout de blocs qui permetira de
diversifier les écoulements.

Type d’engin(s) utilisé(s) : Pelle mécanique de modéle récent

- Chantier en eau: = engin travaillant depuis les rives

1 C oo | ! . .

.
16

0 A nlace de batardesgu-e A
& 5 < San b £
DBaE-ese J
r_‘\‘\ LR R LA
+

B.3/ Travaux de remise en état des lieux et gestion des déchets : (compléter)

Volume et destination des déblais : Si déblais, en terrain naturel, ils seront régalés a proximité, Si
goudron (notamment ouvrage 1) ou matériaux non naturels, les déblais seront évacués par I’entreprise
pour destination déchéterie.

Nature et destination des déchets générés :

Si déblais, en terrain naturel, ils seront régalés & proximité (hors zone humide bien entendu). Si
goudron (notamment ouvrage 1) ou matériaux non naturels, les déblais seront évacués par I’entreprise
pour destination déchéterie.

Travaux de remise en état des lieux : Sans objet.

4) Un document indiguant les incidences du projet sur la ressource en eau, le
milieu aguatique, I'écoulement, le niveau et la qualité des eaux, y compris de ruissellement, en
fonction des procédés mis en oeuvre, des modalités d'exécution des travaux ou de l'activité, du

fonctionnement des ouvrages ou installations, de la nature, de I'origine et du volume des eaux
utilisées ou affectées et compte tenu des variations saisonniéres et climatiques !

Al/ Caractéristiques du cours d’eau au niveau du projet :

¢ Profondeur moyenne du cours d’eau (hauteur du fond du lita laberge): m
* Régimede I'eau: eaux calmes; eaux—vives.
o Nature des fonds : blees; graviers; sable; limon; apile-enbanes.
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> Berges (Si les 2 berges ont des faciés d{[fé;enm cocher la case correspondant & chaque

berge) : Plates(—é%—mehnées—(é—é%@—)— trés inclinées (30 4 70°) ; [la pic (>70°)

> Nature des berges : naturelles ; enrochées+—bétonnbes—Autre+

> Type de végétation présente sur les berges : Arbres; Arbustes; Herbes ; Aueune

*  Le lieu du projet comprend-il une zone de frayere et/ou une cache & poissons ? : Boui 24 non]‘
L'avis de 1’Office Frangais de la Biodiversité (O.FB. - Coordonnées au chapitre 7.4) ou de
l’association de péche locale (contacter la Fédération de péche au 03.29.31,18.89 ou voir le site
www,peche88.fi) pourra utilement étre demandé par le pétitionnaire.

A2/ Caractéristiques du cours d’eau en amont et en aval du projet si différent de Al :

Saus objet,

B/ Données environnementales :

Les données ci-dessous peuvent &tre consultées sur le site internet :

L’emplacement des travaux est t-il ? : (Cocher les cases concernées par le projet et compléter)

Dans une ZNIEFF (Zone Naturelle d’Intérét Nom de la zone : ZNIEFF de type Il Massif Vosgien n°
Ecologique Floristique et Faunistique) 410010387
Pans-un-EENS-(Espace-Naturel-Sensible}-
MNem-de-lazone
Gen&ewahea—éea—@;semm)—
D&ns-&n—pémnéwe-de—pmteeuw-de-eaﬁage No-du-eaptage-
dean-potable

@ Selon le cas, un dossier complémentaire pourra étre demandé,

Evaluation des incidences Natura 2000 (EIN) - Obligatoire pour tous les dossiers : cocher une case

Je déclare que mon projet
n'est pas susceptible
d'avoir une incidence sur
le site Natura 2000 le plus
proche

w | Aprés avoir identifié la position de mon projet par rapport au site Natura2000
le plus proche sur le site :

http: //cartelle agphcanon developpemem-
Sfr/carteli ir.do? ‘a2 'vi

1. Je joins une carte avec mon projet et le site Natura 2000 le plus proche

2. Jexpose les raisons pour lesquelles mon projet n'est pas susceptible
d'avoir une incidence sur le site Natura 2000 le plus proche : /1" '\
vasgien nT FREETE2003
Celle ZPS est & destination de la protection de I'espece Grand tétras et les
travaux projetés n’auront pas d'impacts ni sur I’habitat du Grand tétras, ni

sur I'espéce en elle-méme,

Mon projet est susceptible
d'avoir une incidence sur
un site Natura 2000

1 | Je transmets une EIN conforme aux articles R414-23 Il et suivants du Code de
I’Environnement

C/ Types d’interventions dans la zone du chantier :

< Cocher les cases concernées par le projet

) sur les berges .
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sur le lit :

Autres{d-préeiser)
Surda gualité de_Legu-+
Emoloidool e e e T e TRERIS
Coffrage-en-lit-mineut
ModifieationdeTéeoul
Avtitres-(d-préeiser)

D/ Mesures correctives ou compensatoires :

Mesures envisagées pour réduire les impacts du projet, notamment sur le cours d’eau concerné (en
plus des mesures prévues au chapitre 7) : (compléter) Néant.

E/ Compatibilité SDAGE et contribution aux objectifs du Code de I'Environnement :

Le déclarant s'engage & ce que les travaux envisagés soient compatibles avec le SDAGE concené par
le projet (selon le lieu, SDAGE Rhin-Meuse ou SDAGE Rhéne-Méditerranée-Corse : voir
notamment les extraits des SDAGE joints au document) et déclare que les travaux contribuent &
I'atteinte des objectifs du Code de I'Environnement (L 211-1 et D211-10).

Les moye e surveillance (techniques, humains : préciser noms

coordonnées téléphoniques ) &

a) Pendant les travaux (compléter) : ABLL Jean Scebastion (06 24 36 70 11 ot COLOMB Louise
(06 11 13 16 91) :

En cas d‘mcldent susccpublc de provoquer une pollution ou un désordre dans I'écoulement des eaux,
toutes les dispositions nécessaires seront prises pour en limiter les effets et éviter qu’il ne se
reproduise : Si_nécessaire les travaux seront interrompus. Le Préfet et les maires des communes
concernées seront prévenus dans les meilleurs délais, ainsi que les pompiers si nécessaire.

b) Aptes les travaux (compléter) :

Contrdles : Périodicité
De la tenue des ouvrages Annuelle et aprés chaque crue importante
Du bon écoulement des eaux Annuelle et aprés chaque crue importante

Acttre-

6) Les éléments graphiques, plans ou cartes utiles a la compréhension des
piéces du dossier, notamment de celles mentionnées aux 3° et 4° :

Piéces a joindre impérativement au dossier

PIECE JOINTE n°1 : copie de la carte IGN au 1/25 000®™ avec indication de 'emplacement du
projet et de tous les ouvrages relatifs & ce projet.

PIECE JOINTE n°2 : extrait de plan cadastral récent avec indication de I'emplacement du projet et
de tous les ouvrages relatifs a ce projet (tracer le cours d'eau sinon apparent). Faire figurer sur ce
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plan (ou sur un schéma) le plan de chantier (localisation des travaux, installations de chantier,
traversées de cours d'eau le cas échéant, stockages temporaires des matériaux).

PIECE JOINTE n°3 : photos récentes et numérotées du site du projet (vue d'ensemble, fond du lit,
berges, zones de frayéres), de I'amont et de I'aval immédiat. Les numéros seront positionnés sur
les plans. :

PIECE JOINTE n°4 : schémas en coupe, en long et en plan avec toutes les cotes et dimensions
(pour illustrer le point 3), état initial et état futur.

PIECE JOINTE n°56 : Extrait de carte avec la position du projet et du site Natura 2000 le plus proche
ou évaluation des incidences Natura 2000 (cf. § 4-B)

7) Dispositions complémentaires mises en ceuvre par le déclarant
(précaution, moyens mis en ceuvre ...)

A/ Remargques communes & tous les types de travaux

Les travaux dans le lit mineur des cours d'eau de premiére catégorie
piscicole ne se feront gqu'entre le 1°" avril et le 31 octobre.

Les installations et ouvrages seront congus et réalisés selon les s de l'art. Notamment,
ils résisteront a I'érosion des eaux, resteront stables en crue et en décrue, seront munis de dispositifs
de drainage Interne pour évacuer les eaux d'infiltration susceptibles de les déstabiliser. Un traltement
approprié de la fondation sera le cas échéant mis en ceuvre.

L'implantation des ouvrages et travaux prendra en compte les spécificités environnementales

locales. Elle ne sera notamment pas de nature a perturber les zones du milieu terrestre ou aquatique,
présentant un intérét floristique et faunistique, et n'engendrera pas de perturbation du régime
hydraulique du cours d'eau et de I'écoulement naturel des eaux susceptible d'aggraver le risque
d'inondation & l'aval comme a l'amont. Le projet n'entrainera pas la dissémination d'espéces
exotiques envahlissantes,

La continuité écologique (transport des sédiments et circulation piscicole) devra étre assurée
a l'issue des travaux,

La plus grande transparence hydrauligue sera recherchée dans la conception des
installations et ouvrages dont un des objectifs est de ne pas former d'obstacle & I'écoulement des
eaux (pas de modification de section, de vitesse, de hauteur d'eau). Les ouvrages ne devront
aggraver les crues ni a I'amont ni a I'aval.

Les ouvrages et travaux ne réduiront pas la section naturelle du cours d'eau.

Les écoulements seront maintenus durant les travaux,

L'Office Frangals de la Biodiversité (O.F.B.), la DDT (service de police de I'eau) et les
maires des communes concernées seront prévenus de la date de début et de fin de chantier

ainsi que du nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour I'exécution
des travaux au moins 16 jours avant la date prévisionnelle de début des travaux.

Coordonnées de I'Office Francais de la Biodiversité :
téléphone - adresse e-mail : gd88@ofb.gouv.fr

Chef de Service 03.29.05.29.26 Chef Adjoint 03.29.34.39.05
Départemental 06.20.78.58.27 du Service - 06.72.08.10.82
(siége : DDTB8) Départemental
(siége : DDT88)
Unité Montagne 03.29.65.96.00 Unité Plaine 03.29.05.29.25
(siege : Frémifontaine) 06.20.78.58.11 (siége : Bulgnéville) 06.72.08.11.59
06.72.08.11.34

Seront présents sur le chantier et pendant toute sa durée (donnés au responsable
local sur le chantier) et communiqués & chaque entreprise intervenant sur le chantier :
» un exemplaire du présent dossier de déclaration,
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e un exemplaire du récépissé de déclaration
¢ un exemplaire des prescriptions générales applicables.

Le demandeur prendra toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute mortalité de la
faune présente ou destruction de la flore présente sur I'emprise des travaux ou sur le trongon
impacté par les rejets éventuels. :

Les systémes hydrauliques et les réservoirs de carburant des engins sont vérifiés afin
d'écarter tout risque de pollution des eaux (hydrocarbures). Des matériaux _absorbants seront
présents sur le chantier pour confiner tout départ.

Les abords du chantier seront nettoyés au fur et & mesure de 'avancement. Le cas echéant,
les déblais seront régalés de telle fagon que toute possibilité quiils soient entrainés vers le cours
d'eau soit écartée et sans constitution de rehaussement de berges ni de remblai en zone inondable.

Les travaux se feront si possible depuls la rive, en basses eaux.

En-cas de déviation temporaire du cours d'eau, le nouveau lit comportera des dimensions
adaptées aux conditions hydrauliques du cours d'eau. Le lit et les berges seront recouverts d'un
géotextile synthétique non tissé ancrés en berge et au fond.

Dans le cas de mise en place d'une dérivation a l'aide de batardeaux et de canalisations
et/ou pompes, la capacité des canalisations sera suffisante pour évacuer les eaux pendant la durée
de l'intervention. Il en sera de méme si des pompes sont utilisées.

Si un pompage dans une fouille s'avére nécessaire, les eaux d'exhaure seront évacuées vers
un terrain & proximité pour décantation ou filtrées avant rejet. Dans le cas d'utilisation de ciment, le
pH de 'eau pompée sera vérifié a l'aide de papler pH pour s'assurer de leur neutralité. Dans le cas
contraire, les eaux seront neutralisées avant rejet.

~ Toutes les précautions seront prises pour éviter la pollution des eaux par entrainement de
laitance de ciment (les coffrages seront étanches et les débordements de ciment et béton seront
immédiatement récupérés), d’hydrocarbures ou par départ de sables, limons ou fines.

Le nettoyage éventuel des engins mis en ceuvre sur le chantier et le stockage des déchets
seront réalisés sur des aires aménagées a cet effet et équipées de dispositifs de rétention. Ces
surfaces seront Impérativement en dehors des zones inondables.

En cas de montée des eaux ou d'interruption du chantler, les engins seront repliés en dehors
de la zone inondable.

Les frayéres, les faciés d'écoulement et les habitats aquatiques seront reconstitués dans leur
état antérieur au démarrage des travaux, dans'la mesure du possible avec les matériaux qui étaient
initialement présents sur se.

Les matériaux grossiers naturels de diameétre supérieur 8 2 mm extraits lors de I'opération
seront remis dans le cours d'eau de maniére & permettre le mécanisme de transport solide et &
maintenir le lit dans son profil d'équilibre.

La remise en eau des trongons mis & sec lors de |'opération est réalisée graduellement afin
de limiter au maximum le départ de matériaux fins vers l'aval.

Dans le cas de reconstitution de berges aprés intervention, une stabilisation des matiéres
meubles est nécessaire par la mise en place d'un géotextile biodégradable avec ensemencement a
laide d'espéces résistantes & l'arrachement. Le cas échéant, un bouturage ou des plantations
d'essences adaptées pourront étre réalisées.

La ripisylve déboisée pour les besoins des travaux sera reconstituée dans |'année suivant
les travaux (mise en place de jeunes plants ou bouturage d'essences adaptées en densite au moins
équivalente). Les terrains utilisés, notamment pour les installations de chantier, seront remis dans
leur état initial ou renaturés.

Les ouvrages ou installations seront réguliérement entretenus de maniére a garantir le bon
&coulement des eaux et le bon fonctionnement des milieux aquatiques. Ils seront compatibles avec
les différents usages du cours d'eau.

Information concernant les réparations de murs empierrés : les interstices entre les pierres peuvent
accueillir des chauves-souris, espéce protégée. lls ne doivent pas élre rejointoyés car la
destruction, 'altération ou la dégradation des sites de reproduction et cles aires de repos est interdite
(article L 411-2 du Code de 'Environnement et arrété de préservation du 23 avril 2007). Pour obtenir
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des informations sur les techniques a employer, prendre contact avec I' Agence Frangaise pour la
Biodiversité ou une association de protection de l'environnement ou des oiseaux.

B/ Selon le type de travaux i réaliser

Chapitre 7.B a adapter a la nature des travaux : Rayer les paragraphes inutiles (ne pas enlever les
paragraphes dans le document informatique : barrer les lignes). En cas de paragraphes supprimés
abusivement un arrété de prescriptions spécifiques sera fait pour les rétablir, ce qui aura pour
conséquence d’allonger le délai d’instruction.

B.1.1/ Cas des cours d'eau a faible pente (inférieure ou égale a 2%,

localement au niveau des travauyx) :

Dans le cas de buses-cadres, l'ouvrage sera calé de niveau, en prenant le point aval comme
référence, afin d'éviter l'existence d'une chute d'eau a sa sortie.

Le lit du cours d'eau sera reconstitué dans I'ouvrage, soit avec les matériaux du lit initial, soit
a l'aide de matériaux alluvionnaires de granulométrie 0/80mm, pour permettre la migration des
poissons. Un lit mineur d'étiage non lingaire (sinueux) identique en dimensions (largeur, profondeur)
au lit mineur d'étiage naturel sera reconstitué dans l'ouvrage.

Des blocs de granulométrie 150/200mm seront disposés de fagon éparse sur le fond du lit
reconstitué afin de diversifier les écoulements.

Un seuil de stabilisation du profil en long sera réalisé a quelques métres en aval de l'ouvrage.
Le seuil sera composé de blocs de granulométrie 300/400mm disposés dans une béche. La créte
du seuil ne dépassera pas du fond du lit du cours d'eau.

Dans le cas d'un pont, les piédroits seront réalisés dans la berge, en prenant le haut de berge
comme référence. Les semelles seront réalisées a 0,5 m minimum sous le fond du lit du cours d'eau.
Au dessus des semelles le lit sera recréé a l'aide de matériaux identiques en granulométrie et en
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nature a ceux constituant le lit naturel. La ligne d'eau et les fonds avant et aprés travaux ne doivent

pas étre modifié-e-s.
B.1.2/ Cas des cours d'eau a forte pente (supérieure 2%, localement au

niveau des travaux) :

Le dimensionnement intégrera la rugosité (interne) de I'{Ju_vragé (« surdimensionnement »).

La pente de I'ouvrage sera réduite par rapport au terrain initial. Des aménagements amont
et aval seront réalisés pour compenser la différence de niveau.

La rugosité dans l'ouvrage sera reconstituée de blocs scellés ou de barrettes munies
d'echancrures, a raison d'au moins une barette par élément cadre (4 définir au point 3).

Le lit du cours d'eau sera reconstitué¢ dans Il'ouvrage entre chaque barrette & I'aide de
matériaux de granulométrie 0/150mm de méme nature que ceux constituant le lit naturel, pour
permettre la migration des poissons.

Des seuils de stabilisation du profil en long seront réalisés & quelques métres en amont et
en aval de l'ouvrage. lls seront composés de blocs de granulométrie 300 & 500mm disposés dans
une béche. La créte du seuil ne dépassera pas du fond du lit du cours d'eau, lls seront pérennes_.

ka-végétation-(herbacée-ou-arbustive)-hers-d'eau-au-débit-moyen-sera-maintenue-sur-les
berges.

aegk"sfd earu' s.e,'la e.'Speste HRg-garepas- ARG
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Pour-les-petits-cours-d'eau;{1-trait-sur-les-cartes-1GNHes-travaux-seront-systématiquement
réalisés-horsd'eau—Unetechnique-de-pompage-de-busage-ou-de-détournement-sera-ulilisee:

Pourles-coursd'eauplusimportants{doubletraitHateshnique-delafouille-pourra-dtre-utilisee-
Dans-ce-cas-un-seuil-temporaire-sera-édifie-en-aval-pour-contenir-le-départ-de-sable-et-réduire-la
vitesse-du-courant-lors-de-lafouillele-bief-ainsi-créé-sera-curé-avant-retrait-du-seuil:

%den#b&hnd&s%@éempesé&dem&é%u*gmv@e&w%n%&p&sage&épmésﬂmehmm
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8) Engagement du pétitionnaire :

Le pétitionnaire s’engage :

1) a respecter les dispositions des prescriptions générales qui lui seront adressées, en
particulier I'arrété de prescriptions générales rubrique 3150,

2) arespecter les engagements de la présente déclarauon (cu -dessus) si celles-ci ne sont pas
contraires aux prescriptions générales,

3) a communiquer a la DDT, aux maires et & 'O.F.B., au moins 15 jours & 'avance, les dates
prévisionnelles de début et de fin de chantier et le nom des personnes retenues pour
exécuter les travaux,

4) a transmettre une cople du récéplssé et du présent document & chaque entrepnse
intervenant sur le chantier.

Nota : le demandeur pourra utilement prendre des photos lors du chantier.

patelll zo /03 / zo2 4,

-
¥

pétitionnalre! Lo Reshons fvice Forét

IITE

'"?-héfl'tlgnn alre’]

Penser & garder un exemplaire du présent dossler pour I'exécution du chantler (présence d'une
cople du récéplssé sur le chantler et respect des engagements).
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Plan cadastral

Attention : Le cadastre est inexactement calé par rapport au fcnds IGN. Tous les ouvrages se situent
en réalité sur la parcelle 3-0A-589 de la commune de la Houssiére,

Echetet:284¢ |
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Figure 1: Plan cadastral des buses 1 et 2



Plan c_adastral des buses 3 et 4

Plan cadastral des buses 3 et 4

Flgure 2



PLAN DU CHANTIER

Plan de chantier des buses 1 et 2, Aucune traversée de cours d’eau. La buse 1 sera doublée, la 2
supprimée, Pas de stockage de matériaux {sur camion).



Plan de chantier des buses 3 et 4. Aucune traversée de cours d’eau. La buse 3 sera remplacée au
méme endroit par un passage & gué, la 4 conservée avec quelques blocs posés a son aval Immédiat,
Pas de stockage de matérlaux (sur camion), -~



